)
O
o1
the
the
nd-
oné

14"
rice

)0

» %NNEXION

L

ARTICLE 5

SECRET DES CORRESPONDANCES
SIGNAUX FAUX OU TROMPEURS

gaggf; Giouvernements‘contractant‘s s’en-
législata prendre ou & proposer & leurs
oup réUI‘(_es respectives les mesures utiles
(q) 1Drlm-er: P i
Sang &u‘? t_ran.smlsglon et la récep’qlon,
Yadin e orisation, & l'aide d’installations
Wap eefc-mques,‘ de ; ciorrespondances
(b) un caractere privé; :
Dlerg a dlvulggﬁtlon du contenu ou sim-
teg 20 de D'existence de correspondan-
d’insgl;uau.raient pu étre captées & l'aide
i atlonb: radioélectriques;
to’isat‘a Publication ou l'usage, sans au-
Paide ldo,{l, de correspondances recues A
() lnstallat_xoxj.s ra-dloéle‘c_triques 5
°“1atio a traqsmlsmon ou la mise en cir-
Delg dn d,e signaux de détresse ou d’ap-
€ détresse, faux ou trompeurs.

/ ARTICLE 6
N
: STRUCTION DES CONTRAVENTIONS

gagefl‘tGpuvernements contractants s'en-

g % & s'entr’aider dans linstruction

ly _r,ntl‘aventions aux dispositions de

Mgy Sente Convention et des Régle-

Wgye Y Annexés, ainsi que, éventuelle-

Oty 308 la poursuite des personnes
Venant 3 ces dispositions,

ARTIOLE 7

AVEC ‘LE RESEAU GENKRAL
ES DE COMMUNICATION

tahtg?,un des Gouvernements contrac-
Uil " ®N8age A prendre les mesures
%b-uep‘)ur que les stations terrestres
Yryiee SUT Son territoire et ouvertes au
d@nee Wternational de la correspon-
f‘fllél'alpgbllquq soient reliées au réseau
olb ay > Voies de communication ou
dl'l Vue ‘;I’loms a prendre des dispositions
Yoot -~ ASSurer les échanges rapides et
gell'éral ‘htre ces stations et le réseau
8 voies de communication.
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ARTICLE 8

G )
EsD INFORMATIONS RELATIVES AUX
TATIONS ET AU SERVICE

Leg
%Q%SOHVernements contractants se
Mutuellement, connaissance, par

ARrTICLE 5

SECRECY OF CORRESPONDENCE
FALSE OR DECEPTIVE SIGNALS

The contracting Governments under-
take to adopt or to propose to their
respective legislatures the measures
necessary to prevent:

(a) the wunauthorized transmission
and reception by means of radioelectric
installations of correspondence of a
private nature;

(b) the divulgence of the contents,
or merely of the existence, of corre-
spondence illicitly intercepted by means
of radioelectric installations;

(c) the unauthorized publication or
use of correspondence received by means
of radioelectric installations;

(d) the transmission or the putting
into circulation of false or deceptive
distress signals or distress calls.

ARTICLE 6
INVESTIGATION OF INFRINGEMENTS

The contracting Governments under-
take to help one another in inquiries
concerning infringements of the pro-
visions of the present Convention and
the Regulations annexed thereto, as well
as, if necessary, in the detection of
persons infringing these provisions.

ARTICLE 7

CONNEXION WITH THE GENERAL
COMMTUNICATIONS SYSTEM

Each of the contracting Governments
undertakes to adopt the measures neces-
sary to ensure that land stations estab-
lished on its territory and open to the
international service of public corre-
spondence are connected with the gen-
eral communications system or at least
to take steps to assure rapid and direct
means of exchange between these sta-
tions and the general communications
system,

ARrTICLE 8

EXCHANGE OF INFORMATION REGARDING
STATIONS AND SERVICES

The contracting Governments com-
municate to one another, through the



